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"KEHCKOE HACWJIME U ET'O IICUXOJOT'MYECKUU OTIIEYATOK B
POMAHE SMWJIA BPOHTE «I'PO30BOM ITEPEBAJI»

®epy3a MyprasaeBa
JOLEHT Kadeapbl pycckoro aureparyposeacHus, byxI'V

AnHoTanusi: B naHHOW crathe paccMaTpuBaeTcs TeMa KEHCKOrO HACHIIUA B
pomane "['po3oBoil nepeBan" OMuiin bpoHTe. ABTOp HCCIIENYyET pa3IMYHbIE aCTIEKThI
3TOM TPOoOJIeMBI, oOpallasi BHUMaHUE Ha HACWJIME B OpayHBIX OTHOIICHUSIX, HACUIIHC
CO CTOpPOHBI O0IEeCTBa M Hacuine BHYTpU ceMbu. PomaH mpezacraBisieT coOoi
TOPbKYIO KPUTHUKY TPAIUIIMOHHBIX T€HJEPHBIX POJICH M COLMUAJIBHBIX OTpaHUYEHUH,
KOTOPBIE MOTYT IPHUBECTH K CUJIOBBIM JIEWCTBUSAM B OTHOIICHHWH KEHIIMH. B Xone
HCCIIEIOBAHUS aBTOP MOAYEPKUBAET, YTO )KEHCKOE HACUIINE UMEET JOJTOBPEMEHHbIE
MOCJIEACTBUS U OKA3bIBAET CUJIIbHOE BIUSHUE HA KU3Hb )KEPTBBI.

KuoueBble cjioBa: xeHCKoe Hacwiue, pomal, "['po3oBoil nepeBan", GpauHbie
OTHOIIICHUS, HACUJIUE B CEMbE, HACUJIME B OOIIECTBE, TCHACPHBIC POJIM, COIUATIBLHBIC

OTpaHUYCHUS, IICUXOJIOTUYECKHE MOCJIEICTBYS, dbuzndeckoe HaCHJINE,
SMOIIMOHAIBEHOE HaCHJIHE, COITMOKYJILTYPHBIC (bakTophl, 0O0IIIECTBEHHOE
MHPOBO33PEHUE.

FEMALE VIOLENCE AND ITS PSYCHOLOGICAL IMPRINT IN THE
NOVEL EMILY BRONTE "WUTHERING HEIGHTS"

Feruza Murtazaeva
Associate Professor of the Russian Department
Literary Studies, BukhSU

Abstract: This article examines the theme of female violence in the novel
Wuthering Heights by Emily Bronté. The author explores various aspects of this
problem, paying attention to violence in marital relationships, violence from society
and violence within the family. The novel is a bitter critique of traditional gender
roles and social restrictions that can lead to violent acts against women. During the
study, the author emphasizes that female violence has long-term consequences and
has a strong impact on the life of the victim.

Key words: female violence, novel, Wuthering Heights, marital relations,
domestic violence, violence in society, gender roles, social restrictions, psychological
consequences, physical violence, emotional violence, sociocultural factors, social
worldview.
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Tema >KEHCKOTO HACWJIMsI CTAaHOBHUTCS Bce Oosiee aKTyallbHOH B COBPEMEHHOM
oOIecTBe, W JHTEpaTypa HE OCTACTCS B CTOPOHE OT ATOrO0 BAXXHOTO BOIPOCA.
MHO0XXeCTBO THCATENIeH Pa3HBIX dIO0X M CTPAH MOIHSIN 3Ty IPOOIeMy, OCBEIIas €€ C
Pa3HBIX CTOPOH U BBI3bIBAs Y YUTATEISI MOUTHBIE IMOIUU.[ 1]

Onnum U3 HauboJiee PacpOCTPAHEHHBIX BHUJIOB KEHCKOIO HACUIIUS, KOTOPOMY
YACISETCS BHUMAHUE B MHUPOBOW JIUTEpaType, SBIAETCS JIOMAIHEE Hacuiue.|[2]
Poman "I'po3oBoii mepeBan" OMuinu BpoHTE OTKpPBIBAET HAM MpPayHYI0 KapTUHY
CYNpYy>KECKOTO HacWiMs. JTa UCTOpuUd, HanucanHas B cepenune XX Beka, Bce erle
OCTAaeTCs aKTyaJIbHOM M 3aTparuBaeT mpoOJieMy, KOTOpas MpOJ0JKaeT O€CIOKOUTh
’KCHILIMH B COBPEMEHHOM OOIIEeCTBE.

I'po30Boil mepeBasl - 3TO pOMaH AHMJIMICKOW MUCATEIbHUIBI DMK BpoHTe,
omy0nrKkoBaHHbIN B 1847 rogy. D10 mpousBeaeHne, KOTOPOE MPOJOJIKAET BOJIHOBATD
yuTaTeNIed U MO CeH JIeHb. DTO UCTOPUS JIIOOBU, HEHABUCTH, MECTH U TPArMuecKoro
¢uHana. PomaH paccka3blBaeT UCTOpUIO JIOOBH Mexay Kotpun OpHIo #u
XuTkIndoM, AByMS MOJOJBIMH JIFOABMH, KOTOpbIE BBIPOCIH B VIOPKIIMPCKUX
BEPECKOBBIX MYCTOIIIAX.

B pomane mogHATHI JBE TEeMbl - TeMma JIIOOBU U TEMa YHIKEHHBIX U
OCKOPOJIEHHBIX.

Xutkiud - 310 006pa3 31ma. OH KECTOK, MCTUTEJIEH U HE CIIOCOOEH Ha JII0OOBb.
OH onuiieTBOpsieT cOO0M CTUXHIO, KOTOpasi pa3pylliaeT BCe Ha CBOEM ITyTH.

XuTkiIud - TEMHOKOKUH, C TEMHBIMU BOJOCaMH M riazamu. OH UMEeT JIUKUH,
HEYKpOoTUMBIA HpaB. OH CBOOOMOIIOOMB M HE3aBUCUM, HE MOTYMHSETCS HUKAKUM
npaBWJiaM H yCIOBHOCTAM. OH Takxke o00JaJjaeT OCTPbIM YMOM U CHJIBHBIM
XapaKkTepoOM.

B pomane ynomwunaercs, uro XuTKiIu( ObUI Hale€H B BO3pACTE ISTH JIET,
OponsiuM no mycromaM. Ero mpoucxoxaeHue ObLI0 HEU3BECTHO, M MUCTEP DPHIIIO,
otery KatpuH, B3s1 ero K cede JOMOM.

OnHako, HECMOTpPST Ha CBOIO KECTOKOCTh, XUTKJIU(] TaKXKe SBISIETCS 00pa3oMm
cuibl U cBOOOAB. OH HE TOMUYMHSAETCS HUKAKUM TMpaBujiaM U yciaoBHOCTsIM. OH
KUBET TaK, KaK X04eT, U He OOUTCS HUKOTO.

Katpun Dpniio - 3To 06pa3 n1o6pa. Ona no6past, modsmas u 3adotiauBas. OHa
OJIMIIETBOPSET COOOM BCE JTyulliee, YTO €CTh B YEJIOBEKE.

Poman Haumnaercs ¢ Toro, uto JIOKByA, HOBbIM apeHAATOp MbI3bl CKBOPIIOB,
pacmoioKeHHOW Henaaeko oT ['po30BOro mepesaia, MpUe3kaeT B ATH MECTa, YTOObI
OCMOTpPETh CBOM BiaJieHus. OH BCTpedaeT TaM XHUHIJIW ODPHIIO, ChbIHA XO35IMHA
I'po3oBOro mnepeBasia, KOTOpPBIA SBJISETCS €ro apesHgonareneMm. JIOKBya Takke
3HakomMuTcs ¢ M3abesnnoii JIMHTOH, J0YEPBIO CBOETO IpYyTra, KOTOpask HEAaBHO BhIIILIA

3aMyXK 32 XHAHIJIH.
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JIOKBYI BCKOpE Yy3HAET O Tparndyeckou ucropuu ['po3oBoro nepesana. MHOTO
JeT Hazajl, Korjaa XuHAIM Obul eme peOeHKOM, ero OTel, MHCTep DPHIIO, MPUBE3
aoMoit cupoTy XuTkiauda. Xutkiand ObUT TEMHOKOXKHUM, H €T0 MMPOUCXOKICHHE OBbLIO
HEM3BeCTHO. Mwuctep OpHImoO momo0un XuTkiuda Kak CblHA, HO XUHUH H
N3abena OTHOCHIIMCH K HEMY C MPE3PEHUEM.

Katpun DpHio, cectpa Xun, Obuia e IMHCTBEHHOM, KTO JTr00mina XuTkiuda.
OHu BBIPOCIIM BMECTE, U UX JIO00Bb ObLIa CTpacTHOM U OypHOU. OJIHAKO UX JIFOOOBb
ObL1a oOpedeHa. Mucrtep DpHIiio, ymupasi, 3aBeiai ['po3oBoil nepeBan XUHIIH, a HE
Xutknugy. ITo mpuBeno K pa3pseiBy Mexay Katpun u Xutkaudom.

Katpun BblnuIa 3aMy>x 3a Darapa JIuatoHa, boratoro 3emiieBnajenbia. OaHako
oHa HuKorAa He 3a0pBasia Xutkiuda. [Tocne cmeptu Kotpun Xutkiaud xeHuncs Ha
N3abenne, urobsl oToMcTUTh XuHAMUM. OH Takxke 3actaBun M3abemny oTpaBUTH
CBOET0 MyXa.

N3abenna Barobunack B Hero U KaTpuH He crana eif Memars B 3ToM Bomnpoce. B
UTOTE€ IIbITAaH BOCMOJB30BAJICS 3TUM B CBOUX KOPBICTHBIX LIENSX YTOOBI 3aBIAJCTh
umyiiectBoMm em€ u JluntoHoB, u yBé3 Mzabenny Ha ['po3oBoii mepeBas, TaiHO
0OBEHYABIIIUCH C HEM.

Xots Xutknud u xxeHutcs Ha M3alemie, ero 4yBCTBa IO OTHOUICHUIO K HEH
HUKOT/Ia He ObUIM UCKPEHHUMH WIIU JTFOOOBHBIMH.

XuTkaug B OCHOBHOM KEHWJICS Ha l3abemne M3 MecTH U s TOTO, YTOOBI
MpUOJIM3UTHCS K €e 00TaToMy U BIMSTENIbHOMY Opaty Darapy Jluntony. OH Buaen B
TOM IIAHC TOJHATHCS B OOIIECTBEHHOM IOJOXEHUM M TOJYYUTh BO3MOKHOCTb
OTOMCTHUTbH ceMbe JIMHTOHOB 3a BCE, YTO OHM CIIETAIH MY B ITPOLJIOM.

ITocne cBaapOBl Xutkiud crtan mano oOpamaTe BHUMaHUsT Ha WM3abemy,
UTHOPUPOBAJI €€ YYBCTBA M HYXJbl. OH HE MPOSIBIISUI HUKAKUX 3HAKOB JIIOOBH WM
3a00ThI, a CKOpee UCIojb30Ban M3aldenny B CBOMX COOCTBEHHBIX IJIaHAX MECTU U
MaHUMysui.  XuTkiaud Takke mnoaBepran lM3abemny TCUXOJOTHYECKOMY H
(bu3nYeCKOMY HACHIIMIO, YTO TOJBKO YCUIIMBAJIO €€ CTPaJaHusl.

N3abenna, B cCBOIO ouepeb, OKa3bIBaeTCs TUICHHUIICH XUTKinda, HeCrmocoOHOM
0cBOOOAUTHCS OT ero BiausHHUi. OHa CTpagaeT OT €ro »ECTOKOCTH, HO TaKxke
UCIIBITHIBAET CUJIbHBIE YMOILIMOHAJbHBIE MPUBI3aHHOCTH K HeMy. OHa HajeeTcs, 4To
ee J000Bb CMOXKET U3MEHUTh XUTKIIM(]a U MPUBECTH K UX CYACTHIO, HO B UTOT€ OHA
CTaJIKMBAETCA C Pa304YapOBAHUEM U TOPEM.

Otnomiennst Mexnay Xutkiaupom wu  UM3abennmoit B poMaHe  SIBISIOTCS
TparmueckuM MPUMEPOM HecHacTHOW JtoOBHM M Hacuius.[3] M3abenna oka3wpiBaeTCs
xKepTBoi XuTkiuda u ero 3710061, a XuTKIU®, B CBOIO O0Yepe/ib, MPOI0KAET CBOIO
MECTb U pa3pyllIeHUE B KU3HU JIPYTUX JIIOJCH.

N3-3a ero BCHOBUIBYMBOrO XapakTepa MXU3Hb HOBOW MKEHbI PAIOM C HUM

HaIlIOMHUHaJia CYHIHﬁ al 1 B CBA3U C €ro ropsAa4um XKCJIaHUEM MCECTH JImaronam. OH
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yacTo M30MBaj HemoOumyro cynpyry. B muceMe k ciyxkanke Hemnmum ona naxke
pacckasana, YTo OJHAXK/bl B IOPBIBE OUEPEIHOTO THEBA OH YyTh He youn e€. B utore
N3abena, BOCTIONB30BABIINCH CIydaeM Jpaku XuHMIN ¢ XUTKIudom, coexana oT
MYyKa, y)ke Oyayun OepemeHHOH, B JIoH10H. [4]

Tak, ecnu aHanM3UpOBaTh TEMATHUKY JIIOOBM B JAHHOM IIPOU3BEICHUH, TO
M000Bb XUTKIU( HUCTIBITHIBAI TOJBKO TONBKO K Katpun. Jlto6oBb Mexay Katpun u
XutkiudoMm - 3T0 J1I000BB-00pbOa. OHU MIOOSAT Ipyr Apyra, HO HX JIIOOOBb
oOpedeHa. OHU TpHUHAANIEKAT K Pa3HBIM MUpPaM, U UX OTHOLIEHUS HE MOTYT OBITH
rapMOHUYHBIMHU.

B xonne pomana Xurknud ymupaet, ocraBuB [ po30Boii mepeBan cBOeMy ChIHY
ot Uzabemnbl. Onnako cbiH XuTKiauda - caadbiii 1 OecxapakTepHbI YelOBEK, U OH
He crocoOeH yrpasiATh ['po3oBeIM niepeBaioM. B koHIle koHIIOB, ['po30Boii nepeBan
paspylaercs, a ero oOuTaTesnn NOoruoaroT.

B xonne pomana Xutkinud norudaer, a Katpun ymupaet ot Tocku no nemy. Ux
JT000Bb MIPUHOCHUT UM JIUIIH CTPAJaHus U OOJIb.

JIt000BB - 3TO CUJIbHAS CUJIA, KOTOPas MOKET MPEOAOJETh JI00bIE IPEMSITCTBUS.
OpnHako, eciii OHa HEe BCTPEYaeT MOHMMAaHUS U MOJJEPKKH, OHA MOXKET MPUBECTU K
TParuueCcK1UM MOCIEICTBUSAM.

Takum o00pa3oM, >KEHCKOE HacWiIMe - TeMa, KOTopas HMEET CBOE MECTO B
MUpoBOU JutepaTtype.[5S] OHa mo3BOJIIET HaM B3TJSHYTh Ha JAHHYIO MPOOJeMy C
pa3HBIX PaKypcoB M IIyOXe MOHATh €€ MOCIEACTBUS Ui >KepTB. PazHooOpasue
MOJIXOJIOB U aHPOB, B KOTOPBIX JIaHHAsl TeMa 00CyXkJaeTcs, JaeT HaM BO3MOKHOCTb
OCO3HATh CIIOXKHOCTh 3TOT'O ABJIEHHUS U MTOMCK ITyTEW ISl €r0 MPeo10JICHUsA[6 ]
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